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V Ljubljani, v €etrtek, dne 20. marca 1913.

® Naro&nina Urednistvo in upravniStvo: FrantiSkanska Oglasnina
s Uy N | el - . 2
:; S;’,’,}Eﬁgi““"' ;"mn:(z'_ & l“' 5;_ “': letn:(lg_ ulica stev. 10. za 6 krat deljeno lE;etimo vrsto enkrat 20 vin. — Prl ved-
ost. Inozemstvo: , fr. 350 , fr. T'— , -ir, 14— Naroénina za Ameriko znada celoletno 3 dolarje. kratnih objavah primeren popust.
Leto III. Posamezna Stevilka 20 vinarjev. Na naroila brez denarja se ne ozira. | Naronina za dijake in vojake 6 kron. | Stev. 12.
Vsak narofnik dobi letos jeseni brezpladno in poStnine prosto ilustrovan koledar za 1. 1914. Za vsak pol leta plaiane narofnine pa ima vsak narocnik
pravico do ene slike Preferna Jurdida, Gregorcica ali ASkerca, ¢e placa 40 vin. za ovoj in poEtnino.

e g e

Osvojitev Janine, — Velik uspeh grike armade. — Poélednji streli na oblegano Janino pred kapitulacijo

turske vojske.
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DR. VELIMIR DEZELIC:

V sluzbi kalifa.

Zgodovinski roman iz fasov hrvatske telesne straze
v Spaniji. Z doyoljenjem pisateljevim prevel Sta-
rogorski.

— Hm, zakaj ne, — se razveseli starka.
— Da ti povem resnico, to Zivljenje pri
tem prokletem Abubekru se mi je pristu-
dilo. Edino cesar bi se bala, je potovanje
tako dale¢ in Se celo preko morja. Lahko
nas napadejo besni volkovi, ali ujamejo
divji gusari, lahko bi. ..

— Ej, to niravno tako hudo, mamica
moja. Vse kar pravi§, ni take nevarnosti.
Sicer pa, ako je pisano v zvezdah, da po-
gine§, pa pogines, bodi kjer koli si.

— Vendar je bolje umreti v postelji,
kakor pa v vodi.

Fatima ne odgovori na te besede ni-
tesar. Starka jo prime za roko in ji po-
gleda v odi.

— Dete, ti si prej nekaj zatajila pred
menoj, bojim se, da bi se ne zgodila ne-
sreca.

— Nemorem tajiti in necem, ker te
zelo potrebujem. Mislila sem si samo ne-
koliko premisliti, predno ti povem.

— Povej mi takoj, to je najbolje ...
Kaj nameravas?

— Namenila sem iti sama.

— Kam?

— K Wadhi el Ameriju.

— K hadzibu — wvzklikne starka in
se pograbi za glavo.

— K hadzibu.

— Ali si zblaznela?

— Na koga pa se naj.obrnem in za-
nesem ?

— Ali pri preroku, mar mislis, da te
deklico puste hodili po mestu. Ali ne po-
zna§ nasih navad?

Ali Fatima se ne upla8i, nego rece
odlo¢no:

— Dobra mamica moja. Sama grem,
a ne kot deklica.

— Nego? — se zacudi starka.

— Kakor pravi praveati musliman.

— V moski obleki?

— Da. In kaj je na tem tako straSnega?

— Ali ne ves, kake neprilike te za-
denejo, ako te spoznajo?

— Prepusti to meni. V ostalem, kdor
se nicesar ne upa, tega prezira Alah.

— Strah se me polasta, ako sliSim
tako namero.

— Glej, mene se pa vedno bolj po-
laS¢a pogum, da to, kar sem namenila,
tudi izvrsim. Ali pri tem potrebujem tebe.

— Kako?

— Pomagati mi moras, mamica?

— Ali kako? Da poletim s teboj v
smrt? Ako se Abubekr prej vrne domov,
nego midve? Kaj potem? Potem nama
je smrt gotova.

— A Ce se sploh vet ne vrneva?

— A to je vratolomstvo, kar se je
porodilo v tvoji mladi glavi. Meni, starki,
niti ne pristoja, da hodim po tvojih potih.

— Saj tega tudi ne zahtevam. Zelim
od tebe vse kaj drugega.

— Kaj? — vprasa starka razburjeno.

— Preskrbi mi mosko obleko.

— To hotes od mene, ubozica? Ali
ves, da je to isto, kakor Ce ti podam caso

s strupom, ali ves, da drvi§ s tem nepre-
misljenim ¢inom naravnost v smrt.

— Ne, nikar se.tako ne pla§i. JunaSkim
in smelim srcem pomaga Alah sam. Pri-
nesi mi, Gesar te prosim, za drugo ne skrbi.
Kar sem se odlocila, da izvrSim, izvrsim
in ¢e mi je tudi umreti. BoljSa je hitra
smrt, nego tako Zivljenje, katerega Zivim
sedaj. Moj dragi vzdihuje sedaj v jeci, a
jaz tukaj pasem lenobo in tratim dragocen
¢as. Kako srce je v meni! Ali je to lepo?
Naposled, ¢e mi ne preskrbis obleke, pa
pobegnem od tod taka, kakorSna sem. In
potem je vsega konec.

— Ali si v resnici zblaznela? Ali kaj
storiS, ako za¢nem sedaj kricati in pozovem
nase panterje. V resnici, brzo bi ti izbili
iz glave te bedaste misli.

Falima plane iznenadjena, kakor spla-
Sena srna in vzklikne:

Ribniska sreca v Idrijci: 8!/2 kg tezka in 86 cm
dolga postry, ki so jo vjeli nedavno blizu Idrije.

— Ne, mamica, tega ne storis, ti imas
v svojih prsih srce, in to srce ni okrutno,
temve¢ dobro. Menda me ne nameravas
umoriti?

Te besede je izpregovorila Fatima tako
milo in blago. da se je starki srce topilo.
*  — Dete; zakaj drugo bi poklicala pan-
terja, kakor zato, da ti zabrani tako be-
dasto hiteti v pogibelj. Storila bi to samo
zato, ker te ljubim. Ali vidim, da je tvoja
ljubezen napram Strezinji silna.

— 0O da. Ti ne ves, kaj cutim v srecu.
Ni¢ me ne more potolaZiti od onega casa,
ko sem se z njim razstala. Kaj mi je Ziv-
ljenje brez njega? Pali me ta ogenj in zdi
se mi, da hodim kakor mrli¢ med Zivimi,
kakor da se blizam grobu. Kaj mi mar
oci, ako ne vidim njega? Kaj mi mar
uSesa, ako ne morem poslusati njega ? Kaj
mi mar usta, ako mu ne morem govoriti
besed ljubezni in udanosti? In naj se Se
bojim smrti? Zrela levov in tigrov niso
tako strasna, kakor je straSno Zivljenje
brez njega.

— Cudez boZji — ji seZe starka vimes —
kako ti teko besede. In kako naglo si se
zaljubila vanj! Prav tako se mi zdi, kakor
da gledam pred seboj Zivo suZnjico, o ka-
teri pripoveduje pisatelj Gabis.

— Kaj pripoveduje?

— Ako 7Zeli§, ti pretitam.

— Nimam Casa poslusati pravljic.

— Ali poslusaj to, povsem je kratka
in sliéna tvoji ljubezni.

In starka odhiti iz sobe, ter prinese
zavitek, iz katerega jame citati: e

— Evo, kaj pravi Gabis: Vozil sem
se z Muhamedom Ibu Ibrahimom iz Sa-
mare v Bagdad in to na njegovi lastni
jahti. Komaj smo spustili sidro, zaukaze
suznjem, da razpno na krovu zastor, in
suznje naj pojo ob spremljevanju godbe.
Tedaj zapoje ena, spremljaje sama sebe z
lutnjo sledece verze:

Za one, 5to se ljube milost molim,
5to ne imadu pomoéi ne druga.
Oh, kako dugo moraju se bjezat,

i snosit niemo, 5to im sree para.

Ko je prenehala peti, jo vpraSa druga
suznja v sali: ,No torej, kaj storé ljubimei
v takem slu¢aju?“ Nato odgrne pevka za-
veso in plane v reko. Pri gospodarju je
stal mlad suzenj. Njegova dolznost je bila,
da je odganjal muhe svojemu gospodarju.
Ko je videl, da je suznja izginila v valo-
vih, sko€i tudi on v valove. In tako ju je
zdruzila roka . .. Ali to ni povest, ki kaze
vso silo in mo¢ ljubezni? Kakor je ona
suznja ljubila svojega dragega in rajsi
umrla, nego Zivela brez njega, tako ljubis
tudi ti svojega Strezinjo.

— Prav ima§ — rece Zivo Fatima —
tudi jaz bi storila tako. Ako ne morem
ziveli skupno, naj naju vsaj zdruZi smrt.
Ali glej, meni ni niti to sojeno. Moj mili
koprni v je¢i, naju ne druZi krov ene
ladje, s katere bi lahko skupaj poiskala
smrt v reke ledenih valovih.

— Ali tega ni treba, golobica. Tvoja
ljubezen ni tako brezupna. Ako se Stre-
zinja resi, lahko postanes najsre¢nejSe bitje
na svetu. Tam dale¢ na morju jadranskem
bo stal tvoj gradi¢ in srecna bo§ v ob-
jemu svojega moza.

— Oh, ti mi govoris o sreti — se
spomni Fatima — a jaz preZivijam Zivlje-
nja najteZje ure. Pomagaj mi, da se vsaj
nekaj tega izpolni, kar si rekla o moji
sre¢i in hvalezna ti bom do groba.

— Torej ti moram prinesti obleko —
vpraSa starka.

— Tega te prosim in nitesar drugega.

T In ako ti prinesem obleko, kaj po-
receta evnuha, nasa panterja? Kako pre-
vari§ nju?

— Se bom Se domislila, ali prej mi
prinesi obleko.

— Dobro, naj bo — rece starka —
ako Ze hoces. Ljubezen ti je zmesSala glavo
in ti nisi ni¢ manj zaljubljena, kakor je
bila Olaja.

— Olaja?

— g, ali Se ti nisem pravila o Olaji?

— Ne.

— Potem Se ti moram o tem pripo-
vedovati.

— Bilo bi mi ljubSe, ako takoj odides
po obleko.

— Sedaj itak ni mogoce, da bi prisla
do Wadhe, ali jutri v jutro ti prinesem
obleko.

— Ali res ne more§ prej — rece Fa-
tima s toZznim glasom.

— Ni mogoce! Ali hotes, da ti povem
o Olaji?

— Pa povej!

(Dalje prihodnjic.)

Priporoc¢amo
domaco tvrdko

Nizke cene!

H. Suttner,

te vrste na slovanskem jugu. Kdor potrebuje uro, veriZico, ,uhane, prstan itd.,
naj piSe po cenik. Velik bogato ilustrovan
prosto. Pigite po dopisnici: H. Suttner v Ljubljani 5, Mestni trg Stev. 25.

Postrezba solidna in toéna.

cenik dobi vsakdo zastonj in poStnine

ki je najvecja,
domaca tvrdka
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H. V. Gerbic:
Idriz.

Mali Idriz je bil debel, rdecelicen decko
s temnimi, zagonetnimi o¢mi. Povsem raz-
li¢en je bil od drugih otrok svoje starosti,
s katerimi se ni pajdasil nikoli. Stiri do
petleten junacek, je sedel navadno, kadar
sem ga videl, ob jarku v cestnem prahu,
metal kamencke v vodo ali pa zidal s po-
mocjo svojega zaSpehanega fesa mogocne
kule ') in razsezne trdnjave. Vedno pa je
bren¢al med zobmi kako monotono melo-
dijo starih junaskih pesmi. V Zepih svojih
Sirokih caksir ) in v nedrih pod umazano
srajéico je nosil vse polno pisanih kamenc-
kov, svetlih Cepinj in blescec¢ih kovinskih
odpadkov, s katerimi je krasil svoje stav-
barske proizvode od cestnega prahu. Edina
druzba, v kateri si ga vcasih videl, je bila
mala Lejla, toda ravnal je z njo kakor
kak pasa s svojo suZnjo.

Mala Lejla, osebica Idrizevih let, z
zivo rde¢imi lasmi in ozkimi otoZnimi li-
c¢ici, se je pokorila molée in z veseljem
njegovim strogim ukazom ter donasala
pridno v starem loncku vodo iz jarka ali
pa v fesu cestni prah ali karkoli je njen
strogi gospod ukazal in potreboval za
stavbo svojih trdnjav. In ko je bilo delo
kontano, sta Gepela roko v roki poleg
svojih gradov in popevala tiho, tiho:

Knjigu piSe Mulan pasa,
Mulan paSa iz Vidina,

Pa ju 3alje u Negotin,
U_Negotin hajduk Veljku.
»Culi mene, hajduk Veljko,
Predaj meni Negotina,
Negotina od Krajina,

Ako li mi ti ne dades,

Eto na te silne vojske,
Silne vojske do tri paSe.*
Odgovara hajduk Veljko:
»l ja imam silnu vojsku,
Silnu vojsku — tri mehije.
Glavu dajem — krajin ne dam.“

Najveckrat pa je sedel Idriz cisto sam
in zrl, mrmraje svoje pesmice o hajduku
Veljku in drugih, na svoje zgradbe ali pa
gledal gor proti nebu, kjer so se tako
¢udno podili oblaki in se preganjali kakor
mogocne trume bojevnikov. Da, da, mali
Idriz je bil poseben otrok in njegov babo?)
Abdulah se ni zaman izrazil nekoc¢, da
mora decko postati hafiz®), ¢eS da tici v
njem nekaj posebnega.

Poznal sem detka Ze dolgo ¢asa in
ga opazoval veckrat po cele ure pri nje-
govem pocetju; Idriz pa se yi dal motiti
VvV svojem neomajnem miru; Se zmenil se
ni zame, in ko sem ga nekega dne ogo-
voril, sem dobil kot edini odgovor melan-
holiten refren neke junaske pesmi, dolgo
zategnjeni haj, haj, haj-haj — — —. Ne-
kot pa, ko sem se vraéal po akSamu°®)
iz urada, zasli§im v svoji sobi zivahno go-
vorjenje in veselo tleskanje z rokami. Za-
cuden, kdo bi bil pri meni na obisku, od-
prem vrata, in glej, sredi sobe sedi na
preprogi mali Idriz s prekriZanimi nogami,
Heska z rokami in se Zivo razgovarja. z
mojim jazhedarjem. Pes mu je sedel na-
Sproti, zrl v njegovo otrosko lice, migal
veselo z repom in zalajal od tasa do ¢asa
tiho in veselo, kakor da razume prijazne
otroske hesede.

Ko so vrata zaSkripala, je Idriz pola-
g0ma obrnil glavo, in kakor bi se razu-
melo samo po sebi, da sedi v moji sobi,
Je dejal brez kake zadrege:

—

') Stolp pri starih turgkih utrdbah, v prene-
m pomenu trdnjava sploh.
iroke hlace, ki jih nosijo Bosanci.
v ode,

) hafiz, - iak, ki
Koran g plazm::{?hamedanskl u¢enjak, ki zna ves

%) akSam, solnéni zapad.

Sene

Bolgarska strelska vrsta pred Odrinom.

,<AkSam hair olsun, effendija’),“ ter
se mi nasmehnil prijazno. ,Lepo, pametno
kujo?) imas.“

,Allah razollah?®),“ sem odgovoril in
sedel poleg otroka na tla. A ta se ni vet
mnogo zmenil za me, marvet je posvecal
vso svojo pozornost psu, ki je dal napra-
viti s seboj, karkoli je dete hotelo.

Od tega dne sva bila z Idrizem ve-
lika prijatelja. Navadno me je cakal po-
poldne pri mojem povratku pred hiSnimi
vrati, pozdravil, dvignivsi svojo rocico k
ustnam in Celu, s prijaznim: _Ej vala‘)!“

1) dober vecer, gospod.

2) kuja — psiea.

3) Bog ti daj.

4) Dobre srefo (pozdrav, ki se uporablja na-
vadno pri odhodu).

jaz pa sem mu odgovarjal vljudno: LEj
sadile')!* Potem je korakal z menoj, ka-
kor da se razume samo po sebi, po stop-
nicah v mojo sobo. Moja soba je bila ma-
lemu mohamedantku sploh nekakSen pa-
radiz. Tukaj je vztrajal ure in ure, obcu-
doyal razne malenkosti in mrmral svoje
melodije. Govoril pa je le redko in Se to
najteste s psom, katerega je vselej polju-
bil na Celo. Tudi pes se je od prvega tre-
notka silno zaljubil v mojega malega ob-
iskovalca, in kamorkoli se je ta genil v
sobi, vedno mu je bil za petami. Sploh ni
bil Idriz nikoli neprijeten drug. Ce sem
imel opravka in sem hotel imeti mir, me
ni motil; ure in ure je Zdel na istem pro-

1) Naj se ti zgodi,
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stom in gladil psa, ki je polozil malcku
glavo na kolena, kakor hitro je sedel Idriz
k njemu. Njegovega enolitnega, tihega
petja pa sem se privadil kakor tikanja ure.

Nekot pa sem napravil Idrizu veliko,
nepricakovano veselje. Na robu peti je le-
zala rdeta Zoga, kakrine bij6, kadar igrajo
tenis. Zoga Ze davno ni bila vet rabna
za igro, ker je puscala zrak in ni ve¢ pra-
vilno odskakovala; spala je tedaj tam gori
spanje pravitnega, Ta Zoga se je posebno
omilila mojemu gostu. Ni je omenil nikoli,
niti se je ni priteknil, kakor sploh ni bila
njegova navada jemali stvari v roke brez
dovoljenja. Toda opazil sem, kako se obra-
¢ajo njegova ocesca v lihem obCudovanju
na rdeco, Zogo in kako mu zarde pri tem
liceca od silnega hrepenenja. Dolgo sem
cakal, da zatne dete govoriti o Zogi; a
molécalo je in samo pogledovalo pri vsakem
obisku zaljubljeno moj rdeci zaklad. Na-
zadnje sem se odlo¢il in dejal hrepenecemu
malcku:

»No, Idriz, ali ti ugaja onale rdeca
Zoga na peci?“

,0 effendija, lepa je kakor solnce, ko
zahaja. Lepa kot naSe Jabuko (tako se je
namre¢ imenovala njih najlepsa krava).
Lepa je kakor — kakor — moja ma-
mica . . .“

wEno ti, Idriz,“ se zasmejem jaz, ,tvoja
je, te bos priden.®

Znacilne stavbe v nekdanji Turéiji: Z ulice v
Plovdivu,

Temne, zagonetne oc¢i ctrokove so se
odprle Siroko, obraz mu je zazarel od bla-
Zenosti; niti glasu ni dal od sebe, a skocil
jie na noge, objel mi kolena in jih vroce
poljubljal. Potem pa je prijel svoj rdeci
zaklad in zdirjal po stopnicah, kakor da
mu gori za petami.

Od tedaj ni nih¢e ve¢ videl Idriza
brez njegove rdece Zoge; mislim, da je
niti pri spanju ni izpustil iz rok. Vendar
pa se ni igral z njo tako, kakor se igrajo
drugi otroci. Videl sem ga, kako je sedel
na trati, sukal Zogo v roki in zrl na njo
nepremi¢no z zamisljenim obrazom, kakor

Prostovoljni jetnik v Vatikanu: Pij*X. na izprehodu v vatikanskih vrtovih.

da hoCe razreSiti Se nepoznano uganko.
Ce pa je zidal svoje gradove in trdnjave,
je gotovo krasila vrh kake mogocne kule
zareta rdeca zoga. Tudi zakladnice je gra-
dil za njo in jo varno zapiral vanje.

Tako je mineval Cas. Jaz in moj pes
sva se tako privadila malega prijatelja, da
skoro nisva mogla prestati proti veCeru v
sobi brez njega. Pa saj je bil tudi redek
slucaj, da bi Idriz s svojo Zogo ne bil
prisel povasovat.

Nekega dne pa ni bilo k meni malega
modrijantka. Ne vem, kako me je prijelo,
da nisem mogel zdrZati sam v prazni sobi.
Tudi moj jazbecar je tekal nemirno sem-
tertja in vlekel sapo na nos, kakor da bi
hotel nekaj zaduhati. Prijel sem torej svoj
klobuk, in hajdi, Sla sva s psickom na iz-
prehod proti reki Vrbasu.

Bil je lep vecer; majhni oblacki, ki
je Idriz tako rad opazoval, so se podili po
nebu kakor hitri konjeniki in z minareta’
je pel muezin®’ otoZzno veterno pesem:
4Allah il Allah...*

Ko sem se priblizal reki, zapazim pred
Mujagino kavarno gruco ljudi, ki se je po-
govarjala nekako osuplo, kakor da se je
zgodilo nekaj posebnega. Stopil sem k
njim in opazil med drugimi tudi Abdulaha,
Idrizovega oceta.

yAllah imanet®, ljudje! Kaj pa je no-
vega, da ticite tako skupaj?“

1 Stolp pri muslimanskem svetiSéu, ki se ime-
nuje dzamija.

? Nekak cerkovnik v dzamiji, ki mora ob dolo-
¢enih urah peti s stolpa molitve in klicati vernike
v svetiste.

3 Bog blagoslovi (imanet pomeni pravzaprav
dobra ti sreca).

Znacilne stavbe v nekdanji Turéiji: Z ulice v Plovdivu.

In zvedel sem novico, ki mi je pre-
tresla kosti in mozeg . . .

Idriz je spremljal tisto popoldne svo-
jega oceta in zatel zidati par korakov od
Mujagine kavarne obseZen grad z mogot-
nimi nasipi in nestelimi stolpi. Sredi zgradbe
se je dvigal za Idrizovo umetnost uprav
velikanski stolp, divno okraSen z bleSce-
¢imi okni, kovinskimi plos¢ami in pisanim
kamenjem, stolpov vrh pa je krasil njegov
najdragocenejsi zaklad — rdeca zZoga. Tako
se je igral Idriz in pel poluglasno svoje
napeve, medtem ko se je njegov babo
krepcal v kavarni s érno kavo. Ko je do-

Znadilne stavbe v nekdanji Turéiji: Z ulice v
Plovdivu.

vrdil Idriz svojo zgradbo, je prekrizal noge
in sedel v cestni prah, da opazuje krasoto,
ki jo je ustvaril. A zla usoda ni bila dalec.
Po cesti je primahal osemnajstletni Suljo ;
Ze od daleC so se zabodle njegove oti v
rde¢o Zogo, in okrog ustnic mu je zaigral
hudomuSen nasmeh. Ko je prisel do Idriza,
se je nekoliko ustavil in brenil v ugodnem
trenotku nepricakovano v stolp in Zogo,
da je odletela dale¢ pro¢ po cesti. A to
Se ni bilo najvecje zlo: Zoga se je zatrk-
kljala po viseéi cesti navzdol in se zibala
trenotek nato v derotih valovih Vrbasa.
Idriz je v prvem trenotku okamenel.
Potem pa je zajavkal s presunljivim gla-
som in stekel po cesti proti Vrbasu, da
resi svoj reec¢i zaklad pogube. Se preden
se je zavedel nagajivi Suljo, kaj Idriz na-
merava, je Ze izginil revéek v hladnih va-
lovih — za vecno.
- To mi je povedal Abdulah v kratkih
besedah in pretrganih stavkih, in dasi je
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bil videti globoko uzalo$¢en, je vendar
pristavil mirno in vdano: ,Kaj hocemo,
effendija, — kizmet!®

Dva dni po tem dogodku so potegnili
pri Donjem Vakufu iz Vrbasa malo otrosko
telesce; desna rocica ubogega utopljenca
je krtevito stiskala k prsim — rdeSo Zogo.

Kmalu so vsi pozabili na mojega ma-
lega prijatelja; le midva s psom sva Za-
lovala za njim Se dolgo. Na svojih izpre-
hodih pa sem zagledal ¢estokrat malo Lejlo,
ki je samevala na krajih, kjer se je igrala
nekdaj s svojim despotom; mirno je Zdela
na tleh, globoke, Zalostne oti Siroko uprte
v daljavo, iz ustnic pa ji je prihajala tiha,
otozna melodija.

Primarij -dr. F. Derganc v Ljubljani, katerega
originalna metoda nove operacije na slepicu
je vzbudila med zdravniki splosno pozornost.

Nova operacija slepica.

Z diskretno in zamisljeno pozornostjo
zasleduje slovenski narod zgodovinske
zmage jugoslovanskih bratov, vstajajocih
Po toliko stoletjih izpod turikega jarma.
Nikoli Se ni dobrohotni genij ¢loveStva s
tako zasluZeno krutostjo vrgel s prestola
Javnega mnenja kako laz kakor sedaj naj-
Vecjo laz moderne diplomacije, ki hote
Sugerirati svetu prepricanje, da zadnja
CloveSka inStanca ni Bog, ni pravitnost,
ampak krvava sila meca (Bismarck), da
odlotuje v trpkem boju za obstanek samo
fizitna mot jacjega (Darwin). Ako bi res
Pomenili ti dve diplomati¢ni laZi priroden
zakon, potem bi bil tudi nas slovenski
narod obsojen, da ga v dogledni bodoc-
nosti prebavi nenasitno Zrelo narodnih
sovraznikoyv.

In res je ta diplomaticna in naravo-
slovna lazi-modrost otrovala velik del nade
:lntehgence, da je postala cinitna malo-
usna, brez vsakega smisla za resno, tesko
delo, da se zanicljivo nasmiha redko se-
lanim idealistom,
ne vedo, zakaj imajo ,morituri* (kakorsen
Je baje slovenski narod) svojo posebno
psihologijo.

Ali mi nismo smorituri®, kajt
%:logrmeh so jugoslovanski topovi kak{)r
nja?:ba' sodbe in popadale so turke, trd-
mods ltl:l. trdnjave moderne diplomaticne
surovos 1; v krvavem boju ni zmagovala
ke al{: moc 1’12_19110 Jacjega sovrazZnika,
tlal:”: moralitna sila slabSega,
resnignega» suznja. To je zgodovinska
mil tu?l" to je naraven zakon, ki je vzdra-
v njih ! pri nas spete in potrdil bedete
atos Veri, da napoci tudi za slovenski
rod enkrat — vstajenja dan.

omejenim revezem, ki

Zato nas veseli vsak pojav v naSem
kulturnem zivljenju, ki se glasi kakor pro-
test zoper diplomatsko vzviSenost naSe
inteligence in ki izvira iz Zive vere v na-
§o bogato bodot¢nost, zato nas veseli vsa-
ka drobtina pozitivnega dela na naSem
kulturnem polju. V tem smislu pozdrav-
ljamo c¢lanek nasSega primarija dr. Fr. Der-
ganca, ki ga je priobCil v najuglednejsi
nemski, kirurgic¢ni reviji ,Zentralblatt fiir
Chirurgie® in v katerem je obelodanil
svojo originalno metodo nove operacije
na slepicu. Ta razprava je vzbudila med
zdravaiki splosno pozornost in priznanje
in se posebno angleSki medicinski listi
obsirno bavijo z dr. Dergancevo originalno
novo metodo operacije na slepi¢u. Poro-
cali so o njej tudi nekateri slovenski ca-
sopisi (Domace ognjisc¢e i. dr.) Mimogrede
omenjamo, da je primarij dr. Fr. Derganc
obogatil vsled svoje neumorne pridnosti
nase stolno mesto z elegantno, prav umet-
nisko stavbo in izdatno prispel tujskemu
prometu Ljubljane z ustanovitvijo prvega
slovenskega privatnega zdravisca ,Sana-
torium Emona“, kojega sliko svojetasno
prinesemo. — Tudi kot pesnik in pisatelj
si je g dr. Fr. Derganc pridobil castno
mesto v slovenski knjizevnosti. Izdajal je
svoj ¢as revijo ,Slovenski Jug® ter bil
sotrudnik ,Ljubljanskega Zvona® in dru-

gih revij.

_ Predaja Janine (gl. naslovno sliko!)
Stiri mesece je Ze, odkar oblegajo balkan-
ski zavezniki tri trdovratna turska mesta:
Odrin, Skader in Janino. In glej, pretekli
teden se je raznesla po svetu vest, da se
je Janina vdala Grkom: vsa oblegana

turska vojska je vjela, vse oroZje in vojna
sredstva so grski plen. Manj srece imajo
zavezniki pred Odrinom in Skadrom, ki
se branita Se vedno; a tudi o teh dveh
trdnjavah prihajajo porocila, da stojita tik
pred kapitulacijo.

Josip Rijavec, gojenec dunajskega koscrvatorija,
ki je pel na koncertu ,Glashene Matice“ dne 3.
in 7. marca 1913 v ,Mrtvaskem Zeninu*“,

Ribiska sre¢a v Idrijei. Bistra Idrijea
je znana po svojem bogastvu rib, posebno
urnih postrvi, ki jih ima v oskrbi c. kr.
gozdni erar. Napravil je umetne ribnjake,
v katerih vzgaja male postrvice, dokler si
ne morejo same iskati Ziveza. Idrijske po-
strvi izvaZajo zlasti na Dunaj v veliki
mnozini in veljajo tam za prav posebno
slaStico, ki se placuje drago, po 14 do 16
kron za kilogram. Lov na te postrvi ima
. kr. gozdni erar sam, ki ravna pri tem
zelo previdno in varéno. Zato se tudi zgodi,
da ulove v Idrijci prav nenavadno velike

postrvi. Slika nam kaze takSno res veli-
kansko postrv, ki so jo ujeli ribici pred
nedavnim c¢asom z mrezo blizu Idrije.
Starost te postrvi mora biti najmanj 20
let ali tudi vec; tehtala je 8'/2 kilograma,
dolga pa je bila 86 em. Te velike posirvi
so prave roparice, ki se prezivljajo veti-
noma z malimi sorodnicami in Zive le v
globokih tolmunih reke Idrijce.

Bolgarska strelska vrsta pred Odri-
nom. Miroljubni filistejéek, ki zasleduje
vojno po Gasopisih za domat¢o pecjo, si jo
rad predstavlja silno romanti¢no: sovraZne
cete se neprenehoma zaletavajo druga v
drugo, junaki vihte bridke sabljice in si
preklinjaje razbijajo glave . ., No, v resnici
je precej drugace. To so dnevi neizmer-
nih naporov, brezkon¢ni marsi, dolga, brez-
delna cakanja v jarkih, alarmi sredi noci

Gosp. KriZaj, |odlifen basist slovenske opere 'v
Ljubljani.

— casih za prazen ni¢c — casih pa nena-
den spopad, morda ravno takrat, ko si ga
trudna vojska najmanj zazeli. In vojak ne
potrebuje navduSenja zato, da bi premagal
strah pred smrtjo, katerega se komaj za-
veda, marvet zato, da gre skozi vso to
moreco enolicnost in vse te dolge napore
do kontne zmage. TakSen prizor sedanje
vojne kaZe naSa slika: Bolgari streljajo
leze na jedva vidnega sovraznika, ki ga
morajo iskati njihovi castniki z daljnogle-
dom v sivi daljavi.

PapeZ na izprehodu. Malo posvetnih
dvorov se ponasa s takoSnim bleskom ka-
kor Vatikan, in vendar je sv. ote silen
revez v svoji sijajni palac¢i. Odkar je bilo
namrec papestvu vzeto posvetno gospodstvo
nad Rimom, velja v znak protesta za ne-
krsljivo tradicijo, da se papeZ ne gane ni-
kamor iz svojega gradu. Edini izprehod,
ki mu je dovoljen, je voznja po vatikan-
skih vrtovih; na tak$ni voznji nam kaze
slika Pija X., za katerega zdravje se ravno
zdaj boji katoliski svet.

Mira KoroS€eva, primadona kr. hrvat-
skega gledalis¢a, je pela kot gost sloven-
skega gledalista ulogo Sente v Wagner-
jevi operi ,Veéni mor.“ ter v dveh kon-
certih Glasbene Matice v Dvorakovem
sMrtvaskem Zeninu“. Gd¢. Korosteva je
po krvi Slovenka, po _vzgoji Hrvatica.
Njen ote je bil doma iz St. Vida nad Ljub-
ljano, mati pa iz Kranja. Pred 35 leti sta
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se roditelja preselila v Sisek na Savi, kjer
sta izvrsevala gostilnisko obrt. Tam se je
narodila tudi Mira. Ko je bila stara 18 let,
je bila izredno veliko in lepo dekle, ki je
imelo krasen glas. Gospa Crnavkova,
soproga odvetnika, je posredovala, da je

prisla Mira na dunajski konservatorij, ki
ga |e dovrsila z odlicnim uspehom. Gmotno
jo je podpirala vsa §tiri leta”gospa Crnav-

Gospodi¢na Mira Korosfeva primadona kraljevega
hrvatskega gledalis¢a z Zagrebu kot Tosca v isto-
imenski operi. Kot gost je pela v dveh kon-
certih Glasbene Matice v Ljubljani dne 7 in 9.
marca 1913 v Dvofakovem ,MrtvaSkem Zeninu“.

kova, glavni ucitelj pelja pa ji je bil slavni
profesor Gesbacher. AngaZirana je bila v
Monakovem na dvorno  opero in nato v
Vratislavi. Septembra 1908 je prisla k
¢eSki operi v Prago ter je sklenila pet-
letno pogodbo z Narodnim divadlom. Po
Stirih letth pa jo je angaziral zagrebski
intendant pl. TreStec za kr. zemaljsko ka-
zaliste, kjer je Se danes prva dramatitna
pevka velikega glasu. Gostovala je tudi
7ze na dunajski dvorni operi z uspehom,
Ker je Se mlada, ji je odprta Se slavna
umetniska karijera.

Gosp. Krizaj. basist slovenske opere
v Ljubljani. Natancnejse podatke o tem
priznanem umetniku, s katerim se Ljub-
Jjana opraviteno ponasa med drugimi slo-
vanskimi gledaliSkimi mesti, je objavil

Ihlstl‘ovanl Tednik“ Ze lani.

Josip Rijavee, eden najbogatejsih mla-
dih talentov na polju slov. pevske umet-
nosti, je gojenec dunajskega konservato-
rija. Rodni kraj mu je GradiSka ob Sodi,
kjer je budil Ze v otroskih letih zanimanje
zaradi svojega lepega glasu. Z osmim letom
se je preselil s starsi v Gorico, kjer je
absolviral gimnazijo vzporedno z marnim
u¢enjem petja in glasbe. Po maturi se je
ucil dve leti v Ljubljani pri ,Glasbeni Ma-
tici®; ucitelja sta mu bila Hubad (za petje)
in Sajovic (za harmonijo). Tu se je prav-
zaprav Sele navdusil za petje in glasho ter
ju sklenil izbrati za svoj zivljenski poklic.
Po vztrajnem dveletnem Studiju je napra-
vil izpit na dunajski akademiji za glasbo
in vprizarjajoco numetnost. Prvotno namen-

jen Studirati koncertno petje, se je posve-
til po nasvetu strokovnjakov opernim S§tu-
dijam. Koncerte je imel mladi tenorist v
Ljubljani, Gorici in na Dunaju; dne 3. in
7. t. m. je nastopil v Ljubljani z odli¢nim
uspehom v Dvorakovem ,Mrtvaskem ZzZe-
ninu®,

Znatilne stavbe v nekdanji Turéiji.
Dolga doba turskega gospodstva je zapu-
stila jugoslovanskim zemljam svoj najtraj-
nejsi znak v stavbarstvu. Vse starejSe
hiSe in ulice na Bolgarskem in deloma
tudi v Srbiji (glej samo starejSe dele Bel-
grada!) imajo mnogo turSkega znacaja.
Zatirani Bolgar je bil primoran, posnemati
v svojih zgradbah Tur¢ina, da se vsaj ni
poznalo Ze od dalec: to je gjavrov dom!
Mnogo pa je tudi his, ki so presle v bol-
garsko posest naravnost iz turskih rok;
tako bi vsaj sklepali po nasih dveh slikah
s plovdivskih ulic. Zadnja slika nam kaze

poleg starega obzidja v Plovdivu cerkev

sv. Aleksandra, ki so jo razruSile granate
v bitki pri Bunar-Hisarju

Zajeti baSibozuki. Basibozuki je ime
turskih iregularnih cet, krvolotnih tolp, ki
so navdajale svet v vseh vojskah Turcije
s strahom in trepetom. Srbi in Bolgari
niso teh krvolokov enostavno pobili, kakor
bi morali pravzaprav po vojnem pravu,
marvec skrbe zanje kakor za ljudi — kar
je pac najboljsi dokaz, kako nesramno
lazejo Nemci, ko piSejo o srbskih in bol-
garskih pokoljih. Razume se, da morajo
wjunaski® basibozuku zasluziti kruh, ki ga
pojedo nasim bratom; na sliki vidimo te
ujete roparje, ki vihte zdaj namesto moril-
nega jatagana orodje korisinega dela.

Originalen Sportnik. Sport, ki uri in
krepi telo in duha, caruje dandanasnji na
svetu v vseh svojih raznovrstnih, Gesto-
krat prav originalnih oblikah. MoZ z me-
daljami, ki ga kaZe naSa slika, mora biti
gotovo mojster v svoji stroki; stavil je
namre¢ za 50.000 doldr,lev da pojde pes
okrog sveta in je res 7e prepotoval Se-
verno Ameriko, Francijo, Nemdcijo in Ru-
sijo. Pogumni potnik z imenom John Har-
per je seveda Amerikanec; v Evropi ne
rasto take drzne zeli. ..

Carigrajske homatije. Odkar je po-
kazal Allah ocitno in javno, da svojim
vernikom ni namenil srece v sedanji vojni,
je Carigrad pozoris¢e neprestanih nemirov.
Proti koncu prvega dela vojne je nara-
scala mrznja do tujeev tako pretece, da
so se,velesile bale klanja in so izkrcale
v varstvo svojih podanikov moc¢ne oddel-

Mladi vojaki pri Bo¢ni pri Gornjem gradu v Savinjski dolini.

ke mornariske pehote s Stevilnimi kroglo-
meti. Prijaznost slovenskega mornarja, ki
je nas naro¢nik, nam je omogocila, da pri-
nasamo v danasnji stevilki sliko enega
dela izkrcanih avstrijskih mornarjev. Dru-
ga slika iz Carigrada pa nudi pogled
Ejubskega pokopalista na Zlati rog,

ob|

katerem zahaja zdaj tako Zalostno nekdaj
mogocno solnce tursSke slave.

Ruska vojna narotila v Ameriki.
Rusija v svojem vznemirjenju nad avstrij-
sko balkansko politiko in nad avstrijsko

propagando v ruski Poljski in Ukrajini-

mrzli¢no pripravlja na krvav obracun z
denavsko monarhijo. Narocila je v ino-
zemstvu ogromne mnoZine vojnega mate-
riala, ki morajo biti vse izvrSene v naj-
krajSem roku. Neka tovarna avtomobilov
v Clevelandu' (Zdruz drzave) je poslala
ruski viadi nedavno 300 vojnih tovornih

ey - e e —

Zajeti basibozuki pri delu.

avtomobilov — 300 pa jih ]e gotovo 7e
sledilo ob casu., ko prlde nada slika bral-
cem pred o¢i. Poslal nam jo je naroénik,
ki dela — kakor mnogo slov. delaveev v
Clevelandu — slucajno v tovarni, kjer so
izvrsili to ogromno rusko narocilo.

Nova justitna palata v Rimu. V
Rimu so pravkar dovrsili novi ,Palazzo di
Giustizia® po dolgoletni gradnji. Krasna
stavba na bregu reke Tibere je delo arhi-
tekta Calderinija, ki je cenil troSke na 8
milijonov lir — gotovo lepa svotie. V teku
zgradbe pa je bilo treba vedno novega
denarja, in nazadnje se je izkazalo, da so
zapravili bkllpﬂ_] kakih 20 mllnmmv brez
polrebe Ko je prisla ta vest v casopisje,
je nastal velik hrup; izprva so dolzili arhi-
tekta. Ta pa je izjavil, da je nedolZen;
ako bi bil storil vsak svojo dolznost, bi se
bil dal prihraniti velik del te vsote. V po-
slanski zbornici so se vrSili zaradi tega
freckanja z ogromnimi vsotami burni pri-
zori; sestavili so tudi parlamentarno ko-
misijo, ki naj preiste, kam je Sel pravza-
prav ves denar. ..

(Fot. L. Repié.)

Iskanje torpedov pri Solunu. Vsled
pomorske vojne med Turéijo in Grsko preti
plovbi v turSkih vodah velika nevarnost
od plavajotih min in torpedov. Ker se je
potopilo baje celo par grSkih transportnih
ladij, ki so zadele v te nevarne .,moque
potepuhe®, so zaceli Grki pobirati mine in

Trgovci, peki!

DroZe (kvas) iz odlikovane slovenske tovarne droz IV. SUBAN, Trst, ulica
Ceorglo Vasari 10, so dosegle dosedaj vsepovsod najboljsi sloves. NaroCajte pri
—  narodni tvredki, ki vam postreZe po konkurencnih cenah.
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torpede iz morja. Ta posebna vrsta ribar-
stva je precej opasna; posebne spretnosti
je treba, da se napravijo mine neskodljive.
NaSa slika kaZe mostvo takega minolovea,
ki je pobralo Ze nekaj min.

Originalen 3portnik: John Harper, ki je staviliza
50.000 dolarjev, da bo potoval pe$ po svetu.

[ NOVICE.

Blisk in voda. Irancoski ucenjak
Violle je nedavno predlozil v akademiii
znanosti razpravo, kjer opozarja na tajin-
stvend sljubezen« med ognjem visine in
vodo_. ki se skriva v nedrih zemlje. Blisk
udarja najdes¢e na krajih, kier se nahaja
pod zemljo nabrana voda ali skriti vodni
toki; ogiblje pa se — razen ¢e je nedav-
no deZevalo -— suhih zemeljskih plasti,
pocivajoCih na suhem pesku ali skaloviu.
Vse kaj drugega je seveda, ako leZe pod
tem peskom ali skaloviem kovinski skladi
ali vlazne plasti. potem e¢a poisce strela
tem rajsa. Tako si je razlagati pojav. da
udarja strela  pogostoma v nizave, ko

=
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bi si lahko izbrala mnogo viSjo tocko.
Violle navaja fudi neki kraj na Franco-
skem, kier udaria strela redno v tri tocke
Preiskali so iith m nasli na vsaki izmed
niith podzemeljski izvirek. Zdi se torej, da
bi hilo pri iskanju vode potrebno vposte-
vati zlasti kraje, ki si jih pogostoma iz-
bira blisk.

Otro¢niki. Pameina navada Kkultur-
nilk narodov, da ostane Zena po porodu v
takozvani »otroski postelii«, dokler se iji
ne vrneio modi, nikakor ne velja za vso
zemlio. Ze pri nasih kmetih ni ni¢ red-

| kera, da skrbna m krepka mamka ziutrai

povije bodocega gospodarja, popoldne pa
7e dela na njivi, kakor da se ni ni¢ zgo-
diln.. Se vse bolj ¢udne manire pa imajo
nekateri naredi v notranji Kini, Dravide v
Indiji, Karaibi v zapadni Indiji in pranarodi
v osréin Afrike: tam leZe namesto Zene
moz v otirodko postelio in ostane v niej
40 dni; stroga Sega mu predpisuje, da
mora tarnati in javKkati, kakor da bi bil v
restici sam opravil mucno delo materin-
stva. 7Zena pa mu mora kuhati njegove
najliubse jedi. Ta navada, ki je vladala
pred 50 leti tudi Se pri Baskih v Pirene-
jah, s¢ j¢ ohranila iz dob «matriarhatac,
ko ni bil o¢e gospodar rodbine, marvec
mati, Upamo, da si iih naSe hlaCenosne
boliSe polevice vseeno ne Zele nazaj!

Moderni umori. V Chicagu imajo posebno
oblast za raziskovanje nepojasnjenih slutajev
smrti, sestojeto iz ,coronerja®, sodnega ke-
mika in mestnega sodnika. Ta oblast je prav-
kar zaprosila mestni svet, naj uvrsti v me-
stni proraéun vsoto 5000 dolarjev za ,raziz-
kavanje umorov s pomocjo bacilov in strupoy,
ki jih je tezko ugotoviti.“ V podkrepilo svoje
prosnje je prilozila oblast mnenja dveh stro-
kovnakov, ki trdita, da je prav lahko umo-
riti ¢loveka z legarjem in drugimi nalezlji-
vimi boleznimi. Mestni sodnik Olsen je rekel
celo, da je slisal, da so kupovali ciste kul-
ture Skodljivih bacilov ljudje, ki jih nikakor
niso mogli rabiti v znanstvene namene.
Prosnja opozarja mestni odbor tudi na dej-
stvo, da mrtvogledna oblast s svojimi razpo-
lozljivimi sredstvi v mnogih slu¢ajih ne more
dokazali zastrupljenja.

Prepoved opija na Kitajskem. Oblasti v
Kantonu ostro preganjajo frgovino z opijem.
Zaplenile so mnozino surovega opija kitaj-
skega izdelka, indijskega opija in viihotaplje-
nega opija, ki je lezal v Kantonu, da ga od-
posljejo v notranjost Kitajske. Kitajski upra-
vitel] v Tvagdzi je ukazal ustreliti zeno, ki
je bila strastna ljubiteljica opija. Obsodba se
je izvrSila vprico mnogobrojne mnoZice ljud-
stva in je napravila globok vtis.

Himne narodov. V poro¢ilih z balkanskega
bojiséa ¢itamo pogostoma, da so vojaski od-

Z nove Macedonije: Bitolj.

Abadie-koticek"

Uganka sfinge!

,Kako je mogo&e kaditi, ne da bi se z niko-
tinom zastrupi ?* —

To je prav enostavno: ,Vzamemo abadie-
stro¢nice s ferolovo bato in sv. Jurjem!*

delki- prepevali narodno himno. V vsaki na-
rodni himni se odseva duh naroda, ki jo poje,
in dobe, v kaleri je nastala. Bolgarska naro-
dna himna, bistra in zanosita ,Sumi Marica®,
je v bivstvu stara narodna pesem, s kalero
so se navdulevali za boj bolgarski seljaki
ob casu vstaje 1. 1876.; tako je bila pesem
posvecena za narodno himno. Leta 1823. je
spesnil grski poet Dionizij Salomos, rojen na
Janti, pesem o svobodi, ki je postala Mant-
zarisovim napevom narodna himna Grkov.
Crnogorska himna je znana pesem ,Onam
onamo“. Srbska himna je gromovita bojna
koraénica. Turki imajo dve himni. Prva je
Donizettijeva, brata znanega skladatelja, ki
ga je imenoval Selim II. za ravnatelja tacas
ustanovljemu konservatoriju; a zdaj igrajo
pri oficielnih priloznostih veé¢inoma mlado-
turiko himno, ki je nastala po padcu Abdula
Hamida kot delo domacega pesnika in skla-
datelja. V Italiji imajo oficielno ,Kraljevsko
himno®, poleg nje pa tudi ,Garibaldijevo
himno“ Luigija Mercantinija. Ruska narodna
himna, ki jo je zloZil Zukovski, vglasbil pa
Lvov po naroc¢ilu Nikolaja I., ima samo eno
kitico. Anglezi imajo dve himni: ,God save
the King“ (Bog zivi kralja) od Hindla, ter
imperialisticno ,Rule Britania® (Vladaj, Bri-
tanija). Avstrijsko cesarsko pesem je vglasbil
slavni Haydn. Pruska kraljevska pesem ,Heil
dir im Siegeskranz®, se poje po napevu an-
gleske ,God save the King“; prava narodna
himna pa je ,Wacht am Rhein®. Francosko
himno, Sirom svela znano ,marseljezo®, je
zlozil mladi oficir Rouget de I' Isle 1. 1792 v
Strassbourgu, glavnem mestu nekdanje fran-
coske Alzacije, ki jeci od 1. 1871, pod nem-
skim jarmom.

Tri sestre rodile 111 otrok, Mary Austi-
nova, Ameritanka, se je rodila na Karolinah
kot héi vrlega tiskarja. Porocila se je v 33.
letu in rodila 44 otrok; po poklicu je bila
zdravnica in ranocelnica. V ameriski drZav-
ljanski vojni je delovala na strani Unije v
vojnih lazaretih; pogostoma je sama nosila
ranjence iz boja, tako da so celo sovrazniki
obcéudoveli njeno hrabrrst. Veckrat je bila
ranjena; izgubila je eno oko.: Rodila je 'lri-
najstkrat dvojéke in Sestkrat trojcke. Nije
sestra Jane je rodila 41, druga sestra Carry
26 otrok; vse skupaj so darovale zvezdnemu
praporu 111 drzavljanov in drzavljank.

Popravek, K nasemu ¢lanku ,Monsignore To-
mo Zupan® Slev. 11, str. 3, kolona 3. pristavimo,
oziroma popravimo:- Za prvomestnika DCM bil je
izvoljen Tomo Zupan 5. aprila 1886; ,Zgodnji Da-
nici® je bil urednik v letih 1899—1805. Leta
1905 je tudi izdal svoje ,Pripovedi®.

Agitirajte in posljite narocnino!
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MARKO STOJAN:
Za svobodo in ljubezen.

Roman z Balkana.
Vse pravice pridrZane.

,Visok turski drZavni uradnik in bo-
gata§ po rodu. Velike dobave za armado
in mornarico, ki gredo skozi njegove roke,
so parkrat Ze pomnoZile njegovo premo-
7enje. Najina sreta je, da moZ ne spo-
Stuje preve¢ naukov Mohamedovih; vino
mu je najljubSa pijaca in Zenske njegova
poglavitna tolazba v dolgem Casu. OZenjen
ni, da bi se reklo prav za prav; toda v
svoji palaci ima prelesino zbirko takih
neznih srénih zdravil — za vsak dan v
tednu drugo ... In ljudje, ki ga poznajo,
vedo povesti o necuvenih orgijah, ki si
jih izmiSlja ta izmozgani filozof s pravo
orientalsko rafiniranostjo.*

#Moz je bogat,” je menil von Schratten
zamisljeno. ,Lahko bi se ga Se prilisnilo.
Rajsi bi videl, da placa on tvoj delez.®

,To ti ne bi pomagalo, dragi baron,”
se je namuznil Birbantini hudomusno. ,Saj
sva se zmenila pravkar, da dobim polo-
vico vse svote. Pa tudi tak navdusljivec
ni Halil bej, da bi se dal Bog ve kako
odreti; on plata mnogo, ker je poznavalec
in ve blagu pravo ceno. Ocarati se ne da
ve¢ lako kakor mi mladeni¢i, hehehe!
Zenske ima zato, da draZi z njimi svoje
trudne, zaspane Zivce — no, da, mojsier
je v tem. Hotel sem reci, da mu ni varno
nagajati s ceno; fotografija tvoje golobice,
ki si mi jo poslal, Se preden si jo smel
imenovati svojo, mu je bila zelo povSeci
— poprasal je ze parkrat, kdaj jo lahko
dobi — in ¢e se razjari, je zmoZen najti
sredstva, da si jo nabavi brez denarja...®

,To je res! In svota res ni majhna. ..
Zum Teufel, te nepokvarjene Slovenke bi
morale biti po pet piastrov, kakor so ne-
umne in lahkoverne. A kdaj mu jo izro-
¢iva — proti gotovemu plaéilu, to se zna?*

,Pravi, da si jo hoCe prej ogledati.
Ako ti je v8e¢, ga dam povabiti za jutri
zvecer . . .-

,Prav tako! In zdaj pojdiva pit na
dobro kupéijo; pa v tak kraj me pelji, da
bo tudi kaj Zenskega videti. Saj ves, da si
¢lovek celo v naSem poklicu ohrani ¢ustvo
in potrebo ljubezni .. .*

Pol ure nato sta sedela y zakotnem
veseliséu z meSanim obCinstvom, zakaje-

nimi stenami in vegastim odrom, na ka-

terem se je zverala prav pomanjkljivo
oblesena rjavokozna glesalka v bujnem
ytrebusnem plesu®. Toda von Schratten je
bil potreben krepcila Se bolj kakor lju-
bezni; s takim navduSenjem se je zaglobil
v svoj ,Bier“, da ga je prasal Birbantini,
ali misli zlezti ves v kozarec.

| janski mackojedci, kanalja — heil Deutsch-
land! Heil Krastié... dol s Slovani in
Italijani! . . .“

Birbantinija 8e ni preve¢ uzalilo, ko
je poslusal domoljubne besed svojega dic-
nega kumpana. O¢ividno je bil Ze vajen
takih prizorov. Vrhu tega pa si je bil

Carigrajske homatije: Del mornariskih cet, ki jih je izkrcala Avstrija v Carigradu.

,Bi-a,“ je zagrgral vrli Nemec v svo-
jem trdem jeziku, zatezaje besedo senti-
mentalno kakor ime nepozabne ljubice.
In pil je s takim svetim navduSenjem, da
je kazal Cez dve uri vse znake listega
stanja, ki je Nemcem prvi pogoj, ako se
hocejo zabavati.

LJawohl,® je jecljal, majaje se z desne
na levo, ,dragi Birbantini — Zivelo prija-
teljstvo Nemcev in Italijanov! Le zvesti si
bodimo — zusammenhalten! — bomo Ze
ugnali to slovansko drhal. Se ve¢ bomo
storili zoper njo... kakor smo v Bel-
gradu! ... In potem pride dan ... Rusijo
zbijemo na kose ... avstrijski polki bodo
korakali v Srbijo ... . iztrebili bomo vse . ..
razdelili med seboj ... kolonizirali kakor
Hotentote v Juzni Afriki... in razsirili
deutsche Kultur! Kulturrr! Vse bo naSe . . .
vse bo deutsch — deutsch . .. deutsch! .. .
In naposled . . . poZremo Se vas. .. itali-

Carigrajske; homatije: Pogled z Ejubskega pokopalis¢a na Zlati rog.

ohranil treznost — s posebnim namenom,
ki ga bomo takoj spoznali.

,Tako, da!“ je potrdil blagousno. ,Zi-
vela trozveza! — Samo nekaj, dragi von
Schratten: pijan si, in majes se kakor bilka
v viharju — pa denar imas pri sebi. ..
Saj pravis, da si nekaj prizenil! — No,
vidis, daj mi listnico, da je ne izgubis. Kje
jo pa imas?...“

Nemec je segel instinktivno s pijano
roko v prsni Zep. Zdajei pa je zaklel in
pogledal okrog sebe. Zapazil je, da sedi
poleg njega debelo Elovec¢e v Spehasti ¢rni
suknji, ki je bilo prisedlo med njegovim
patriotskim govorom, spogledavsi se z Ita-
lijamom.

»Verflucht!® je kriknil von Schratten,
,5aj sem vedel! Grk pri mizi... pa list-
nica v mojem Zepu — to se ne ujema z
naturo. Listnico nazaj, griko prase!®

Hotel je zgrabiti novodoSleca za vrat;
toda Birbantini je stopil vines in zadrzal
razjarjeno ,kulturo®, obrnivsi se hkrati k
prislecu :

,Caro mio Pyguris... ali niste
morda — nasli kake listnice ? Dajte, dajte,
spomnite se, da je ne bo treba iskati!®

Vrli ,oce nepreskrbljenih otrok®, ki
se ga bralec gotovo Se spominja, je na-
pravil zacuden in uzaljen obraz.

L,Prase!* je zarohnel Schratten, tresot
mu pest pred o¢mi. ,Listnico semkaj .. .
ali pa —°

Grk je pomislil; spoznal je otividno,
da se je prenaglil v svoji podjetnosti. Se-
gel je pod umazano suknjo, vlekel, vlekel
— in jzvlekel Nemcevo listnico.

,Ce je morda tale...“ je dejal z ne-
gotovim glasem in jo polozil pred Schrat-
tena na mizo. ,Lezala je pod mojim sto-
lom, pa sem mislil, da je nemara. .. za-
menjal sem jo s svojo lastno...“

»Lezala je v mojem Zepu, kujon!® je
zagodrnjal von Schratten. ,Prokleto mora
¢lovek odpirati o¢i v teh krajih! Kar ¢u-
dim se, da Zlahtni potomci Homerjevi ne
pokradejo sami sebe . .. Kreuzdonnerwet-
ter — Ze zopet je ni!“ je zarobantil, hotec
spraviti svoj zaklad. ,Kje je zdaj — zum
Teufel! Birbantini, take Sale si prepove-
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dujem enkrat za vselej. To ima ¢lovek od
te preklicane trozveze!®

. Birbantini je ravno spravljal listnico
v Zep.
»Alo, daj jo sem, Ce noces, da ti zdro-
bim butico!*

,Caro mio! ... Saj je vendar ne bos
nosil pri sebi — v tej pijanosti!...“ je
oporekal Italijan z ljubeznivim glasom.

»Ti si pravi, da bi mi jo shranjevall...
Her damit! Ce sedi clovek med takSnimi
dolgoprstniki, ga mine najlepsa pijanost!®
je dejal von Schratten, izirgal prijatelju
predmet njegove skrbi, spravil ga na staro
mesto in si zapel suknjo z vsemi znaki
demonstrativne previdnosti.

- Vot, batjuska, smotrite, kak$ni pri-
jatelji ste med seboj,“ se je zatul zdajci
glas od sosednje mize. ,Pa zabavljate Slo-
vanom in se bahats s svojimi pozresnimi
nemskimi apetiti! V Srbiji ali Crni gori
bi lahko pustili svojo listnico sredi ceste:
nihée vam je ne bi prinesel nazaj — ker
bi lezala tam, dokler je ne bi prisli sami
iskat.“

Bil je mlad moZ s Se nedorastlo polno
brado in izrazito ruskimi potezami; govoril
je nekam okorno francos¢ino. Z njim je
sedel tovari§ Zivahnih o€i, ¢rnolas in obri-
tega lica ter dolg, istotako obrit rumeno-
lasec s kratko angleSko pipico v malo-
marno zveriZenih ustih.

»Kaj vas briga na§ razgovor!‘ se je
zadrl von Schratten. ,Kdo ste pravzaprav ?“

yZurnalist sem, gospod von Schratten
— avstrijski vohun, ali ne?“ je dejal Rus
z najvetjo brezbriZnostjo. ,Saj mi je bila
Ze v Peterburgu cast, oklofutati vas par
dni pred vasim nenadnim odhodom. Mari
se ne spominjate ve¢?...

~Prokleto!“ je zarental Nemec. ,Za
svojo nesramnost se boste Se pokorili!“

Vstal je, pripravljaje se k odhodu;
Birbantini in Grk sta sledila njegovemu
zgledu,

Trojica pri sosednji mizi pa se je gla-
sno zagrohotala Schrattenovi groZnji.

+Nom de Dieu!“ je vzkliknil ¢rnolasec
v pristnem pariskem narecju. ,Povej mu,
Ivanov, da smo strasno radovedni na tisto
pokoro.

»Welll* je zamomljal dolgin. ,Ako bi
vedel, da sz Se kdo potegne zanj, ga za-
¢nem boksati na mestu.“

Toda Ivanov ni imel ve¢ komu spo-
rocati ranenj svojih tovarisev: Nemec, Ita-
lijan in Grk so jo bili odkurili urnih krag,
kakor da zastopajo Cast svojih praporov
na bojnem polju.

ele zunaj so si oddehnili — ko so
bili Ze dale¢ od nevarnega kraja.

wSamo zaradi tvojih Sirokih ust, ma-
ledetto!“ je Skrtnil Birbantini.

yZaradi tega prokletega Grka smo
prisli do komedije!* je zarencal von Schrat-
ten, ,in pa zaradi mene. Najrajsi bi te za-
davil, pokveka . .. Uh, fej te bodi!®

»Gospod Pyguris je najin kupcijski
prijatelj,“ mu je Sepnil Italijan na uho.
»1lega nikariva pozabiti.*

,Naj bo, kar hote! Kdaj torej opra-
vimo jutri?“

" »Ko bo vse v redu, pridem k tebi.
Izvedeti moram najprej, kdaj ima nas mo-
gotnik pripraven c¢as.“

,Dobro, in — ne pozabi!... Da se
nih¢e izmed vaju, razbojnika, ne predrzne
laziti za mano . . . Razbijem mu glavo —
kakor psu! Lahko no¢!*

To reksi je odkolovratil von Schratten
proti zagonetni hisi, kjer je imel spravljen
SVoj nesrecni plen. Stiskaje v Zepu nabit
samokres, se je oziral od hipa do hipa,
ali mu ne sledi ljubeznivi zaveznik, ki je
bil pokazal toliko zanimanja za njegovo
polno listnico, ' -

Toda Birbantini je razumel, da se oko-
risti najbolj gotovo, ako gleda na kupéijo
kljub hudim izkuSnjavam s ,postene* strani.
Stal je Se vedno na mestu, razgovarjaje
se s Pygurisem,

,Torej je obveljalo?“ ga je prasal
pravkar.

veka in nista hotela kaliti svojega dobicka-
nosnega prijateljstva zaradi minljive vred-
nosti razzaljene casti.

»Strasna vest, gospoda moja!“ je vek-
nil Grk, ki mu je curljal znoj kljub hlad-
nemu vremenu curkoma po tolstem obrazu.
»Sre¢a mi ni bila mila . . .“

Ruska vojna narotila v Ameriki: 300 vojnih tovornih

yNjegova ekscelenca je voljna dati
petsto funtov — ako odgovarja blago svoji
sliki.“

LStopite jutri zarana k Halilu in re-
cite, da si lahko ogleda izvirnik kadarkoli
v teku jutriSnjega dne.®

,Razumem; naj si izbere uro. In jaz
dobim deset odstotkov vasega deleZa ?“

,Dobis: petindvajset funtov. Saj ves,
da sem marki — aristokrati drZimo ¢astno
besedo.*

,Gorje mi, vasa svetlost, ako vasa be-
seda ni pristnejsa od vaSega plemstval®

»,Mol¢i, kanalja — drugace opravimo
brez tebe. In ne drzni se mi se katerikrat
poizkusiti Salo, kakrSna je bila nocojsnja.
Ali so vsi Grki taki postenjaki kakor ti?“

»Vsi!“ Pyguris se je udaril v prsi, Za-
re¢ od narodnega ponosa.

,Potem kradejo najbrSe zvezde z
neba .. .*

»In kje se smem pokloniti vasi svet-
losti?“ je dejal Pyguris, ne menet se za

poniZevalne besede. ,Doma ali v kakem:

drugem kraju ?“
yPridite kar v hotel Des cing Nations
in ... poprasajte za gospoda Lanthierija...“
wAha!... Razumem ... Opravim. ..
in poprasam . ..“

Grk se je poslovil s Sirokimi pokloni. |

avtuhwbilov, odposlanih ruski vladi iz Clevelanda.

» Verflucht!“ je kriknil Nemec ves pre-
padel. ,Ali si je Halil premislil?... Stojta!“
je siknil zdajci in pomeril obadva z zlob-
nim pogledom. ,Ne svetujem vama poiz-
kusati kako goljufijo! Kakor gotovo sem
tu — rajsi zakoljem punico s tole svojo
lastno roko. ..*

,Kdo govori o goljufiji, corpo di bacco!*
je vzkipel Birbantini. ,Pocakaj vsaj toliko,
da sliSiva, kaj ve Pyguris tako strasnega.”

,Sel sem v Halilovo palaco ... lepa
hisa je, prav tam v Stambulu samem ...
in mislita si, gospoda, kaj sem izvedel!
— Halil beja ni doma!- Snoci je odsel v
Skutari’, kjer ima Se dve hiSi — ena iz-
med njiju je kletka, kjer se zabava z le-
pimi pticicami — in vrne se Sele jutri zju-
traj. Pustil sem vratarju pismo za njegovo
ekscelenco. Ker ekscelenci gotovo bolj
ugaja veterna ura, pravim v pismu — stvar
je vendarle diskretna, kaj ne? — naj bi
bil pripravljen jutri zvecer... Ob osmi
uri, ako mu je prav, naj se pripelje s svojo
kocijo po Novem mostu; na galatski strani
bosta cakala dva gospoda z rdeco rutico
v prsnem Zepu. Ostalo je vajina stvar...“

,Vrag vedi, ali prinese denar s seboj?“
je menil von Schratten hlastno.

,Kolikor ga poznam, ljubi Halil bej
naglo poslovanje; stavil bi, da prevzame
robo na mestu, in da bo kocija*popolnoma

Znadilne stavbe v nekdanji Turdiji: Staro obzidje v Plovdivu. RazruSena cerkev sv. Aleksandra
pri Bunar-Hisarju.

Drugo dopoldne se je zglasil Pyguris
precej rano v hotelu.

Birbantini je bil seveda doma; ne-
strpno je tekal po sobi, vrte¢ razgrizeno
cigareto med prsti desnice in pregovarjaje
se nervozno s Schrattenom, ki je sedel na
postelji s Siroko prekriZanimi nogami.

Sino¢nji prepir je bil pozabljen in vse
medsebojne prijaznosti pokopane; von
Schratten in Birbantini sta bila modra clo-

pripravljena v to svrho.“

,Dobro. Ako se izvrSi vse srec¢no in
v redu, se lahko oglasis pojutrisnjem zju-
traj po svoje placilo,“ je dejal Birbantini
Grku, spremljaje svoje besede z odslavlja-
joto gesto.

+J0j meni, zlahtni gospod marki!“ je
zarjul Pyguris. ,Vsaj majhen predujemcek

! Mesto na azijski strani Bospcra,
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bi mi dali, da napasem svoje gladne otro-
Citke . .. Ze drugi dan niso videli skorjice
kruha!®
-Evo ti — in zdaj se izgubil!® je vzkli-
knil Italijan ter vrgel zlatnik na vogel mize.
Pyguris je pobasal rumeni novec ter
oddrsal ritensko skozi vrata, klanjaje se
na desno in levo in zahvaljujo¢ se z zgo-
vornostjo, vredno starega Demostena.
.Cuden dedec!® se je namuznil von
Schratten, ko sta bila sama s tovarisem.
.Clovek vseeno ne pricakuje pri takem
obriniku tako genljivega ocetovskega Cuta!®
-Hahaha!® Birbantini se je prijel za
trebuh in se zamajal od smeha. ,Ali ves,
kaksni so njegovi otroc¢icki? 'T'o so prebi-
valke javne hige, ki jo ima nedale¢ od-
tod... On mi posreduje pri Halil beju;
in slisal sem praviti, da dobi, kadar pri-
pelje izbir¢nemu Turku novo ové¢ico, v na-

grado tisto, ki jo novinka izpodrine, da
olepsa z njo svoj pobozni zavod...*

Drugi vecer ob osmi uri sta bila von
Schratten in Birbantini to¢no na mestu;
slehernemu je molil iz prsnega Zepa vogal
rdeCe Zidane rutice. Z jastrebjimi océmi sta
zrla v vrenje pisane trume hamalov', Tur-
kov v staroverski in frankovski nosi, Zi-
dov, Grkov, Armencev in raznolikih kocij,
ki so se prelivale v gostih tokih po tem
najoZivljenejSem vezis¢éu med Galato in
carskim Stambulom — delom mesta, ki
leZi na jugozapadnem bregu Zlatega roga
in tvori pravo turSko jedro Carigrada, kjer
se dvigajo hrami glavnih sultanskih oblast-
nij in najodli¢nejsih predstaviteljev drzavne
oblasti.

Cakanje se je zavleklo preko mere;
Turki so pocasni ljudje, ki ljubijo udobnost
in pokoj ter opravljajo vse svoje obitajne
in neobicajne posle s pristno lagotnostjo
orientalea.

Zdajei pa je obstal pred malopridnima
tovariSema voz, tako nenadno, da sta od-
skotila v prvem strahu.

-Evo ga!® je Sepnil Birbantini. ,To
jeonl...*

Toda ,on“ je lezal v globini zaprte
kocije; nemogote je bilo razloéiti kaj dru-
gega kakor temno, suho postavo, zleknjeno
na barZunastih blazinah.

S sedeZa poleg kotijaza je skoil arab-
ski sluga v bogati, z zlatom vezeni nosi
ter se priblizal cakajocima.

_ . =Halil bej?“ je pragal Birbantini, ka-
zot na kodijo.

Sluga je pokimal.

»Halil bej Zeleti,“ je dejal z motnim
glasom v polomljeni franco&ini, ,gospoda
sesti v voz, ki tu zadaj... Gospoda se

! fezakov.

Nova justitna palaca v Rimu, ki je pozria 20 milijonov lir.

peljati tja, kamor menili, a tam pocakati. .
Halil bej slediti sam . ..*

To reksi ju je potegnil za rokav do
druge kocije, ki se je bila ustavila tik za
prvo. Lopova sta sedla v svoji svelani
razburjenosti brez premisleka vanjo; takrat
pa je sluga zalopuinil vratca — zaskripal
je kljué, in tovariSa sta zapazila s strahom
in presenec¢enjem, da sedita kot pravcata
jetnika v vozu z gosto zamreZenimi okni.

-Kam peljati gospoda?“ je prasal
Arabec s porogljivo prijaznostjo.

Birbantini je bleknil naglo pravi na-

slov; Arabec ga je kriknil vozniku, in po- |

stenjaka sta zdrdrala skozi pisano vecerno
mrgolenje v brzem diru proti Galati. ..
~To je izdajstvo!“ je zasopel von
Schratten, ko je premagal prvo osuplost.
.Kje bo izdajstvo!® Birbantini je s
svojim proznejsim duhom takoj izpregledal

polozaj. . Nezaupnost je, dragi moj ...
Halil bej je star Carigrajéan in pozna Ga-
lato — hehehe!... Ali bi se podal t s
tujim ¢lovekom kar tako na slepo v aven-
turo, ne da si zagotovis varnost, kolikor
je v tvoji mo¢ci?“

Ta razlog je obveljal za prvo silo; in
ko je pridrdrala koc¢ija v naznaCeni kraj,
se je zopet odprla jeca na kolesih. Lopova
sta skocila na prosto in zasopla potolazena
strupeni galatski zrak.

Videla sta, da jima je sledil bejev voz
za petami.

Arabec je pravkar odprl vratea; iz
kotije je stopil ohlapen moski suhe po-
stave v elegantni, dasi nekoliko presiroki
frankovski obleki, z neizogibnim fesom na
glavi. Kolikor sta mogla opaziti v slabi
razsvetljavi, je bil njegov obraz Zolt in
truden — pravi tip vztocnega lahkozZivea ;
mrklo in odurno so mu viseli ¢rni brki na
debelo spodnjo ustnico — znamenje Zival-
ske pohlepnosti po nasladah.

Z globokim poklonom sta stopila lo-
pova k njemu,

Halil bej ju je pogledal trudno in ma-
Jomarno, kakor skozi meglo.

sTu notri?* je prasal z medlim gla-
som v cCisli francoscini ter pokazal z roko
na hisna vrata. :

4Da, tu.,.“ je hitel von Schratten.
»Vasa ekscelenca naj samo izvoli... Ta-
koj pride vratar in prinese lué.“

Istocasno z Nemdcevimi besedami je
zazijala votlina hiSnega vhoda. Zadrsalo
je v veZi; na pragu se je pojavil turski
vratar z leSterbo v roki. Videc¢ odlicnega
gosta s fesom na glavi, se je pripognil
globoko, doteknil se z roko cela in prsi
ter zamrmral z oljnatim glasom obicajni
turski pozdrav.

Toda Halil bej je bil previden moz in
ni hotel iti naprej.

Iskanje torpedov in plavajoc¢ih min pri Solunu.

.Za vami,” je dejal Schrattenu in Bir-

] bantiniju, in prezirljiv nasmesek je zaigral

na njegovih ustnicah.

Lopova sta ubogala mol¢e in Sla na-
prej po skripajocih stopnicah, dajaje si
svetiti od starega Turka, ki je Sumel s si-
rokimi hlacami in prestavljal stokaje svoje
otrple noge.

Pred Jeri¢inimi vrati se je ustavila
cedna dvojica; srce je trepetalo obema v
zaveslti vaznega trenotka.

Schratten je previdno otvoril linico.

Zdaj je prislo v beja nekaj Zivljenja.
Hlastno je stopil blize in sklonil oko k
odprtini; arabski sluga pa se je pomeknil
za njim kakor bronast kip in obstal ne-
premi¢no, roko na rocaju orozja, skritega
pod Sirokim plascem.

Toda v Jeri¢ini sobi je bila tema; vi-
delo se je samo okno z izrezkom polutem-

Mostvo grikega

minolovca,

nega neba. Zalostna zelenkasta zvezda je
migetala ravno nasproti linice dale¢ tam
nekje v vesoljstvu.

Birbantini je skocil po hodniku in mi-
gnil  hotelirju® in njegovi Zeni, ki sta se
blizala s svetiljko; pomomljal je Zenski
nekaj na uho in mignil navzotim, naj se
odmaknejo nekoliko.

Zenska je odklenila sobo, stopila vanjo
z lucjo v roki ter priprla vrata za seboj.

Halil bej je skocil naglo k linici; vsa
medla mraénost ga je bila minila, in nje-
govo telo je stresal nervozen trepet, ki ga
ni mogel premagati.

Zolta babnica je stala poleg postelje
in dvigala lu¢ visoko nad speco Zrtev.

Jerica je spala obletena na neodgr-
njeni postelji. Zlati lasje so se ji usipali
razpleteni preko turske obleke, roke pa je
drzala sklenjene na prsih, kakor da bi jih
hotela braniti surovega dotika. Njen obraz
je bil bled kakor mramor; okrog zaprtih
o¢i in bridko stisnjenih ustnic so se bile
zavisale ¢rle neizmernega trpljenja. Toda
bas te zalostne c¢rie so ji dajale neizrek-
ljivo lepoto — tisti ¢ar nesrece, ki bi bil
obudil usmiljenje v vsakem ¢utetem ¢lo-
veSkem srcu, a je vzdramil v trhli dusi
turSkega mogolca zgolj nizko, brez priza-
nasanja hlepeto strast. ..

Zdajei pa so se premeknile dekletu

blede. ustnice; telo se ji je napelo kakor

v muki hudih sanj ... roke so se iztegnile
v nemi, nezavestni prosnji . .. in usta so
zamrmrala z revnim, presunljivo plahim
glasom :
»Moj Bog ... moj Bog!... Usmili se
.. oce nebeski! .. ."
,Ah!“ se je izvilo nehote Halil beju.
4Allah . .. kako krasna je!"

In v naglem sklepu se je obrnil od
linice, vzravnal se je in stopil ZareCih oti

me .
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k zlotincema; Zamrmral je z razburjenim
glasom :

»Vzamem jo! ... Omar,” je velel, ozrsi
se na arabskega spremljevalca, ,pripravi
se, vzamemo jo s seboj na mestu.”

Schrattenu in Birbantiniju se je za-
iskril pogled; v duhu sta Ze gledala na-
sute rumenjake. Nemec je stopil vstrezZljivo
k vratom in jih odprl na stezaj.

Halil bej je mignil domacimu in Omarju,
ki je bil otividno Ze vajen takih dogodkov;
kajti stopil je k postelji kakor macka, iz-
tegnil roke k prijemu ter se ozrl vprasu-
jote na gospodarja.

Takrat pa se je deklica mahoma vzdra-
mila; sunkoma se je pognala kvisku in
iztegnila roke. O¢Ci so se ji odprle Siroko
in zastrmele v blazni, neizrekljivi grozi...

(Dalje prihodnji¢)
Vesele welikonocne praznike Zeli
vsem Ccitateljem

urednistvo in upravniStoo

LSlov. [lustr. Tednika“

_

N E S moka za ofroke

Popolna hrana za dojendke. otroke in boinike
na Zelodeu.

Vsebuje pravo planinsko mleko.

Skatljn K 1.80 v vsaki lekarni in drogeriji.

=

TLE-JEVA

Poskusnje Nestléjeve moke za otroke
se dobivajo popolnoma zastonj pri

Henri Nestlé, Dunaj 1., Biberstrasse 82,

Krasno velikono&no darilo je ilustriran
roman iz jugoslovanske zgodovine Dr. V. De-
zelica: ,V burji in viharju®. BroSirana knjiga
stane s postnino vred 3'80 K, elegantno ve-
zana pa 4'80 K. Sezite po tej lepi knjigi,
ki bo v kras vasim knjiznicam. Drustva, na-
rocite si vsaj po en izvod. Dobiva se v uprav-
nistvu ,Slov. Tust, Tednika® in v vséh knji-
garnah. !

ll' Ll M ' . (1]
Steckenpierd-iilijinamiecne mie
prej ko slej neutrpno za racionalno oskrbo polti in le-
pote. Priznanosina pisma. Po 80 h pov

Maribor. Slovenske Zivilje in krojaéi so
navadno narocevali blago za obleke ter kro-
jaSke potrebiine od tujih nemskibh in Zidov-
skih tvrdk. Dobili so navadno slabo blago
za drago ceno, velikokrat pa tudi ¢isto drugo

blago kakor so ga naroéili. Sedaj tega ni
vet potrebno. Nas domaéi trgovee J. N. So-
stari¢, Maribor, Gosposka ulica 8t. 5, si je
uredil veliko in prvo spodnjeStajersko razpo-
Siljalnico vseh vrsti modnega in manufaktur-
neca blaga. Ako Zelite imeti dobro, modno

i in po ceni blago, pisite takoj po vzorce, do-

bite jih zastonj in postnine prosto. Dobite
popust pri ceni in postrézeni bodete solidno
in totno. C
trgovino.

Ni¢ lazjega ni, nego z dobro kavno pri-
mesjo napraviti dobro kavo. To potrdijo lahko
vse one gospodinje, ki pripravljajo kavo s
Kolinsko kavno primesjo. Kava, kateri je pri-
dejana Kolinska kavna primes, ima izvrsten
okus, prijeten vonj in lepo barvo, torej vse
dobre lastnosti, ki jih moremo od kave zah-
tevati. Obenem je tudi pristno domace blago.
Zato jo vse nafe gospodinje najraje kupujejo.
Pri nakupovanju je treba strogo paziti na
varstveno znamko .Sokol®, ker le s to var-
stveno znamko je res prictna Kolinska kavna
ptimes.

I_,,GALEGOL“

vpliva prav ugodno tako na mmnodino kakor na kakovost
mleka. Mleko se pomnozi za 3% do 50%. Dojenci pri-
dobivajo Eravilomu na teZi in se izbormo razviiajo.
»GALEGOL® ima prijeten okus, je topljiv v vseh teko-
¢inah in zadosfa ena pusica za 20 dni.
— CENA § K, —

Glavna zaloga: B, Fraguner, lekarna,
Praga, Malo namestje,
vogal Nerudove ulice £03-111.
Zaloge v lekarnah. Kjer se ne dobi, se po#ilja po podti:
za K 370 ena pudica, za K 672 dve pﬂoﬁiei. m!: I? 972
tri pusice, za K 12— &thi pusice franko

Sukneno blago

za moSke obleke se kupi
najbolje pri

R. Miklaue

v Ljubljani.
Velika izbira. Zanesljive cene. Na za-
htevo se tudi izdelovanje oblek preskrbi.

Prilika za nakup!
30.000 par. vis. Eevljey na zatega!

3 pari visokih Eevijev K |4.75

na zatego za le

po podobi, iz samega najboljfega
usnja, z dobrimi vzvun Strlecimi =
granml podplati. Ker je bilo teh
30000 parov cevljev namenjenih za
balkanske drZave, so mi zaostali za-
radi vojne Prodajam jih zaraditega’
pod izdelovalno ceno 3 pare mos-
kih all Xenskih &evijev na zatego
iz najboljega usnja vsake Stevilke
in velikosti za le K 14:75. Za na-
rotho zadostuje na;)ow.{l Blevilke
ali mere v centimetrih. Razpogilja
po povzetju Prva kridanska Iz~
vozna hifa za Zevije

Franc Humann, Dunaj II., Aloisgasse 3/76.
estiti narocnike prosimo vljudno, da nas dalje priporodajo.

Za vsa v svojo stroko spadajoca dela
se priporoca

. ZAMLJEN

cevljarski mojster

Ljubljana, GradiSce 3t. 4.

Zaloga izgotovljenih Cevljev ter iz-
delovanje gorskih in telov. cevljev.

Sta mpilie

veeh vrst 7a
urade, druBtva, trgovee itd

ANTON CERNE

graver in izdelovatelj kav&ukovih
Stampili]

Ljubljana, Stari trg 20

Ceniki franko.

Iv. Ravnihar

urar in trgovéc z zlatnino
in srebrnino Ee

Ljubljana, Sv. Pefra c. 44,

Za vsako pri meni kup-
Ijeno kakor tudi poprav-
lieno ure jamé&im eno

H leto. o
Lastna delavnica za popravila in vsakrdna
nova dela.

Ce pridete v Maribor ogledajte si |
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| Ljubljanska cesta sStev. 67

Izdelovanje vozov in automobilov, ter

zaloga novih in rabljenih vozov po
jako nizkih cenah. I

PostreZba solidna.  PostreZba solidna, |

rm

Cuvajte se peg!
Vase obli¢je

bg krasno, &isto in fino kakor alabaster.

E’_lke,.pege, izpuiéaje, rdedico oblidja in nosu,

give in rumene lise in vsak neprijeten ne-

dostatek odstrani zajamdeno v 6 dneh ,Vla-

dicca balsamin, Steklenica K 2:50, Rationell

bals. milo K 1'20. Uéinek je opaziti #e po
enkratni rabi.

Neprijetne dladice

z obli¢ja in rok odstrani trajno in brez bo-

lesti v 3 minutah edini zajaméeno nekod-
ljivi ,Sattygmo“. Steklenica K 250

ujno polnost-krasn
oprsje =

dosefe vsaka slabotna dama v treh tednih.
Uéinek zajaméen. Nedtevilni zahvalni in pri-
znalni dopisi zdravnikov in dam so na raz-
olago. Uspeh se vidi Ze v 6 dneh. Edino
repéilno in osveZujoée sredstvo. Cena 1 ste-
klenice univerza.lneglg sredstva Et- Admille
z navodilom 5 K. temu posebni kremni
izvlefek _Vladicco®. K 2—.

Nikako izpadanje las, nikake luskine!

Poarine lasna mast
o7ivlja in krepi lasne korenine tako, da se
lasje in brki krepijo in dobivajo krasno rast.
Uspeh zajaméen. Londek 4 K, manjsi 2 K.
Prodaja in razpofilja edino ord. kosmeti¢ni

laboratorij

W. Havelka, Praga-Vriovice $t. 752.
TisoC in tiso& priznanj in zahval.

(Pozor na razna iz tujine priporodena slaba
in draga sredstva.) Za uspeh nadih izdelkov
88 jaméi.
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Cevljarska zadruga v Mirnu.

Domaca produktivna zadruga. Eksport Cevljev na drobno.

V Mirnu pri Gorici je Ze nad stoletje razvita Cevljarska obrt. Leta 1908. so se po zaslugi & g. Zupnika J. Rojec
do tedaj nezdruZeni Cevljarji zdruZili v zadrugo, sezidala se je skupna delavnica, v kateri je danes nad 100 delavcev zapo-
slenih. S pomodjo od c kr. zavoda za pospeSevanje obrti poslanih strokovnih uéiteljev, je zadruga v izdelovanju dosegla
najlepSe uspehe, ter konkurira danes v li¢nosti in kroju najmodernejSim svetovnim izdelkom. Poleg tega je na prvem mestu
glede trdnosti in solidnosti dela. Za izdelovanje se rabi le najboljSe vrste usnje. Papir ali umetno usnje je izkljuéeno. Vsled
nakupa usnja v vecjih mnoZinah po zniZanih cenah, je zadrugi mogoce svoje izdelke po jako nizkih cenah prodajatL

Draginja nastaja vsled tega, ker gre blago po ve rokah, predno pride k temu, ki ga rabi. Vsak prekupec
mora dobiti svoje odstotke, in tako pride vsaka stvar do konéne prodaje 50°0 drazji. Cevljaiska zadruga se je
namenila, da temu odpomore in svoje izdelke naravnost iz prve roke prodaja. V Gorici Stari trg, v Trstu Bariera
vechia in Via Rettori 1 in v Splitu ulica Staroga suda ima zadruga lastne prodajalne, da pa svo, izdelek vsesplosno
vpelje, se je namenila razpoSiljati tudi na drobno.

Dy }
h | - v e L] - = L]
Cevlji se posiljajo po postuem povzetja po sledec¢ih cenah:
ol o | St | it
s S o _ K
1217 | Amerikanske fazone, iz najfinejsega teleéjega boksa, '
1. Moski €evlji za delo: velikost 41—47, e e vi]f_ok_i réa zmet, visoki podpetniki (T S }?—
fenki 5 Enaki iz BeVIO  USHIE Wireincy -0 s ety e —
SH1 L 1z [gliqug;eggiez"ega UEnjas IS0k L s ARG AZEacs 9 1347 | Nizki na zadrgo izinajilneiscga teletjega boksa, ame-
i o i SRR A I T4
2141 | 1z motnega trpeZnega usnja za delo v mokrem . . | 10— 1349 Enr;t?niik;ei\ﬁ)c?::nfa Rt e, Tor R g L | s
2301 | Iz moénega trpeZnega usnja na elastiko . . . . . | 10— - e :
2505 | Iz motnega &rnega usnja, visoki do kolen ,Stifli* . | 19— 5. Zenski &evlji mo&ni, trpeZni: velikost 35—43.
= vell 4104 | Visoki na zadrgo iz dobrega {rnega usmja . . . . 8—
2. Cevijl za praznik na lesk: velikost 41—47. 4105 | Visoki na zadrgo iz dobrega rnega gladkega usnja 850
2102 | Na zadrgo trdni iz belega usnja visoki R N 4344 | Nizki na zadrgo iz dobrega &rnega gladkega usnja . | 750
2105 | Na zadrgo trdni iz Ernega telejega usnja visoki . . | 10— 4344 | Nizki na zadrgo iz dobrega &mega navadnega usnja O
2282 | Na elastiko trdni iz belega usnja oy i e 9— ! LA )
2285 | Na elastiko trdni iz €rnega tele¢jega usnja . . . . | 10— 6. Zenski &evlji finejse vrste: velikost 35—43.
: ; i 4106 | Visoki na zadrgo iz boksa . . . . . . . . . . SR
3. Mo3ki Cevlji finejSe vrste: velikost 41—47. 2246 | Visoki na gumbe iz boksa . . . . . . . . . .| 10—
1106 | Visoki na zadrgo litno delo iz boksa . en e 1 51100 434648 Nizkisna zadrgo-iz) boksa eA g esdan v e e 850
1107 | Visoki na zadrgo li¢no delo iz telefjega boksa . . | 1250 I
1306 | Visoki na elastiko lizno delo iz boksa . . . . . | 11:50 7. Najfinej3i Zenski Cevlji licnega dela eleganine fa-
1307 | Visoki na elastiko litno delo iz telefjega boksa . . | 12:50 zonein kroja, iz najfinejSega usnja: velikost 35 —42.
1216 | Visoki na zmet li€no delo iz boksa . . . . . . | 1250 3107 | Visoki na zadrgo iz lahkega tele¢jega boksa navadne
1217 | Visoki na zmet li¢no delo iz telefjega boksa . . . | 1350 ali amerikanske fazone, visoke pete . o R
’ 3 3109 | Enake vrste iz najfinejfega Sevro usnja . . . . . 14—
& MOS“:“E]:V;E ;l;_;flr}e{rﬁt:{:‘gz:ealﬂ‘;éneﬁcga 3247 | Visoki na gumbe iz lahkcgq tele¢jega bo_k;a navadne
Aomie e 2 ali amerikanske fazone, visoki podpetniki. . ., | 13—
ki se jih lahko naroti tudi iz barvane koZe, ter so 3249 | Enake vrste iz najfinejsega Sevro usnja A [ ETEE
50 v na paru draZji, enako se dobe te vrste tudi ne- 3347 | Nizki na zadrgo iz lahkega telejega boksa navadne
amerikanske fasone, in so 1 K na paru ceneji. ali amerikanske fazone, visoki podpetn_iki. £ 11—
1107 | Amerikanske fasone, iz najfinejSega teleCjega boksa 3349 | Enake vrste iz najfinejSega &rnega ali barvanega
visoki na zadrgo, visoki podpetniki . ot g g Sevrousnig o = ton et s R e el e S e Tld—
1109 | Enaki zgoraj$njim iz finega Sevro usnja . . . . . | 16— 3569 | Nizki na pas z dvema perl-gumboma amerikanske fa-
1309 | Amerikanske fasone, na elastiko, iz najfinejSega teleg- zone iz &rnega ali barvanega Sevro usnja, visoki
jega boksa, visoki podpetniki . . . . . . . .| 14— padpelnill <2 Mone-e ks el e v g Ty s 12—
1309'] Enaki, iz-8evrousnfa. . . . .. . o a0 L 16— 4568 | Enaki barvani iz Sevret usnja . . . . . . . . .| 10—

Ef,:}’c ' 8. Otrodji Cevlj: trpezni dobrega dela in usnja.

106. Visoki na zadrgo iz émega boks usnja od $tevilke velikosti 20—24, K 3:20; od Stev. 25—28, K 460; od Stev. 20—34, K 5:80.
246. Visoki na gumbe iz &mega boks usnja od Stevilke 20—24, K 3'50; od Stev. 25—28, K 5—; od Stevs 29—34, K 630
108. Visoki na zadrgo barvani iz Sevret usnja mehki li¢ni od Stevilke 20—24, K 3'50; od 3tev. 26—29, K 5'—; od Stev. 20—34, K 6:30.
104. Visoki na zadrgo &mi moéni trpeZni od Stevilke 25—28, K 420 ; od Stev 29—34. K 540.
111. Visoki na zadrgo najmotnejsi iz lepe bele koZe z Zeleznimi Zeblji od 3tev. 29—34, K 5* -.
Pri otro&jih &evljih od Stevilke 29—34 je navesti ali so za decka ali deklico.
9, Cevlji za detke od Stevilke velikosti 35—40 ! ' 1
6 i ze K 18'—.
se dobe vseh vrst kakor mo3ki Cevlji in so K 2:50 na paru ceneji kot moski. 10. Cevlji za turiste iz bele kravje ko
Pri narofilu maj se pove $tevilka vrste in Stevilka velikosti, ki se Zeli. Najboljse je poslati tudi obris stopala, tar v besedi oznali zaZeljeno vrsto, Ozira se tudi
na posebne Zelje. — Vsa narocila se podiljajo z obratno posto. Ako bi sluéajno doti¢ne vrste ne bilo v zalogi, se narotilo izvrdi najkasneje v treh dneh.

Kar ne ugaja, ali nl po meri, se zamenja. — Narodila naj se poSiljajo na naslov:

Cevljarska zadruga v Mirnu pri Gorici, Primorsko.
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